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APRESENTACAO

Temos o prazer de apresentar o volume 9, n. 1 (2025) da Revista Tragos de
Linguagem, do Programa de Pos-Graduagdo em Linguistica da Universidade do Estado
de Mato Grosso Carlos Alberto Reyes Maldonado (UNEMAT). Este volume traz o dossié
tematico "Lingua, Fronteira e Identidades", reunindo pesquisas que exploram as
interse¢des entre a dinamica linguistica e as realidades sociais nas regides fronteirigas.

As regides fronteirigas sdo espacos de intensa circulagdo de pessoas, bens,
culturas e linguas. Nessas zonas de contato, as pesquisas da Sociolinguistica e areas afins
ganham contornos singulares, impulsionadas pelo multilinguismo, pelo bilinguismo
assimétrico, pelas interagdes interculturais e pela necessidade de negociagao identitaria
entre os falantes. O estudo dessas realidades permite compreender as dinamicas
linguisticas que se manifestam em diferentes contextos socioculturais e histdricos, além
de contribuir para reflexdes sobre politicas publicas externas a preservagdo e ao ensino
de linguas minoritarias, ao acolhimento linguistico de imigrantes e as estratégias
discursivas impostas por comunidades que transitam entre diferentes sistemas linguisticos
e culturais, adaptando-se as demandas comunicativas locais e as politicas linguisticas
vigentes. Essas estratégias, muitas vezes, envolvem processos de troca de cddigo,
empréstimos  linguisticos, adaptacdes fonologicas e morfossintaticas, além da
reconfiguragdo de identidades discursivas em fun¢@o do contexto social e politico no qual
os falantes estdo inseridos.

Nesse cenario, os individuos que vivem e circulam em espacos de fronteira
frequentemente desenvolvem repertorios linguisticos hibridos, negociando suas praticas
discursivas em diferentes ambientes — desde interagdes cotidianas até esferas
institucionais, como escolas, servigos publicos e o mercado de trabalho. A andlise dessas
estratégias ¢ fundamental para compreender os mecanismos de preservagao, resisténcia e
transformagao das linguas em contextos de contato, bem como os impactos das ideologias
linguisticas.

Dessa forma, os estudos apresentados neste dossi€ ndo apenas sdo interessantes
para a descri¢do das caracteristicas linguisticas que ocorrem em zonas fronteiricas, mas
também langam luz sobre os desafios enfrentados pelos falantes que se encontram em
posicdes de deslocamento e transito linguistico. Diante da complexidade desses
processos, a proposta deste dossié foi estruturada a partir de reflexdes e investigagdes
desenvolvidas pelos membros do Nucleo de Pesquisa, Diversidade, Variedade e Linguas
Naturais — DIVALIN, da UNEMAT/Campus Universitario de Céceres “Jane Vanini” e
por pesquisadores parceiros de outras Institui¢des de Ensino Superior.

A proposta deste dossi€ visa iluminar essas interagdes, abordando a diversidade
linguistica, as politicas publicas de preservacdo e ensino de linguas, as praticas
discursivas e as transformagdes linguisticas nas regides fronteiricas. Os artigos
selecionados apresentam reflexdes criticas e analises aprofundadas sobre esses aspectos,
contribuindo para um debate fundamental na Sociolinguistica e areas afins. As pesquisas
aqui apresentadas contribuem significativamente para a compreensdo da relagdo entre
fronteiras geograficas, identidade e praticas linguisticas.

Abrindo o volume, Keyse Kerolayle Levy e Queila Barbosa Lopes (UFAC)
discutem em A Importincia do Enquadramento Tedrico na Compreensio da
Linguagem: Uma Perspectiva Dialogica Aplicada a um Contexto Plurilingue da
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Fronteira Amazonica, a relevancia da fundamentagdo tedérica para os estudos
linguisticos aplicados a contextos plurilingues, tomando como referéncia a fronteira
Brasil-Guiana. As autoras enfatizam a necessidade de um arcaboug¢o conceitual s6lido
para compreender a dinamica do contato linguistico e suas implica¢des socioculturais.

Na sequéncia, Fernando Jesus da Silva, Jocineide Macedo Karim e Elisandra
Benedita Szubris (UFMT/UNEMAT) apresentam Conexdes Digitais na Fronteira entre
Caceres e San Matias: uma analise de memes do perfil Soy matiefio como retrato do
cotidiano transfronteirico brasileiro-boliviano, explorando a constru¢do da identidade
fronteirica ¢ a hibridacdo linguistica. A pesquisa destaca como as redes sociais se
tornaram um espago de negociacdo identitaria e de trocas simbdlicas entre falantes de
portugués e espanhol.

Dando continuidade ao debate sobre bilinguismo e contato linguistico, Francineli
Cezarina Lara e Jocineide Macedo Karim (UNEMAT) apresentam Contato Linguistico
e Praticas Sociodiscursivas nas Cidades Gémeas Caceres (Brasil) e San Matias
(Bolivia), destacando o papel da intercompreensdao ¢ da variagdo linguistica nesse
contexto de interagcdo binacional. O estudo evidencia como o uso do portugués e do
espanhol se adapta as necessidades comunicativas dos falantes, promovendo formas
hibridas de linguagem.

Fernando Jesus da Silva e Ludmila Rodrigues da Silva (UFMT) contribuem com
o artigo O Filho que Nasce por Ultimo: Cacula ou Surrapa? Um Estudo Lexical na
Fronteira Brasil-Bolivia, em que analisam a variagdo lexical de termos falados em
diferentes localidades e sua relagdo com a dindmica sociolinguistica fronteiri¢a. A analise
evidencia como a variacdo lexical pode ser um reflexo das relagdes historicas e sociais
estabelecidas entre os povos de fronteira.

Renan Monezi Lemes (UNEMAT) e Dinaura Batista de Padua (UFMT) discutem
o papel do ensino de lingua em contextos fronteiricos em Portugués como Lingua de
Acolhimento e seu Potencial Curricular: Perspectivas Aplicadas a Fronteira Brasil-
Bolivia, destacando a relevancia politica e social do PLAc. A pesquisa propde caminhos
para a implementagdo de politicas linguisticas mais inclusivas e eficazes na recepgao de
imigrantes e refugiados.

Em O Uso do Rotacismo no Espaco Digital: Uma Abordagem
Sociolinguistica, Isabella Cebalho dos Santos, Jocineide Macedo Karim e Wellington
Pedrosa Quintino (UNEMAT) investigam o fendmeno do rotacismo em intera¢des online,
discutindo sua relevancia para a identidade linguistica regional. O estudo aponta para a
internet como um espago de ressignificacdo e valorizacdo das variagdes linguisticas
locais.

A questdo da variacdo linguistica regional também ¢ abordada por Jocineide
Macedo Karim, Elisandra Benedita Szubris e Wellington Pedrosa Quintino (UNEMAT)
no artigo O Uso da Concordiancia Nominal de Género no Falar da Comunidade
Cacerense no Alto Pantanal de Mato Grosso. Trata-se de uma investigacao sobre o
papel da escolarizacdo na preservacao de tracos linguisticos tradicionais. A pesquisa traz
uma contribuicdo relevante para o entendimento das mudangas e resisténcias no uso da
lingua em comunidades periféricas.

Vitor Jochims Schneider e Natéalia Uriarte Fauro (UFSM) apresentam O
Portugués Indigena na Sociolinguistica Brasileira: Uma Revisdo de Literatura,
oferecendo uma discussao sobre as especificidades do portugués falado por comunidades
indigenas e seu impacto na variagdo linguistica no Brasil. O artigo reforca a importancia
da diversidade linguistica na construcdo das identidades indigenas e os desafios
enfrentados na preservagao de suas linguas.
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Fechando o volume, Camila Caroline de Lima Silva ¢ Shelton Lima de Souza
(UFAC) contribuem com Tempo e Memodria na Producido Linguistica de um
Estudante Surdo na Educacio de Jovens e Adultos — EJA. O artigo investiga as
categorias de memoria, tempo e identidade nas narrativas de um estudante surdo
matriculado no Centro de Educa¢do de Jovens ¢ Adultos (CEJA) em Rio Branco, Acre.
A pesquisa evidencia a constru¢do social das identidades surdas e a relagdo entre
linguagem e pertencimento cultural nesse contexto educacional.

Os artigos deste dossi€¢ oferecem uma visdo abrangente das relagdes entre lingua,
identidade e fronteira, promovendo reflexdes fundamentais sobre o papel da linguagem
na construcdo de identidades e na negociagdo de pertencimentos.

Agradecemos aos autores por suas valiosas contribuigdes e aos pareceristas pelo
rigor académico na avaliagdo dos trabalhos. Esperamos que este volume contribua para
novas reflexdes e pesquisas sobre a complexidade das praticas linguisticas em contextos
de fronteira.

Desejamos uma excelente leitura!

Organizacdo do Dossié:

Profa. Dra. Jocineide Macedo Karim (UNEMAT)
Prof. Dr. Albano Dalla Pria (UNEMAT)

Prof. Dra. Elisandra Benedita Szubris (UNEMAT)
Prof. Dr. Fernando Jesus da Silva (UFMT)
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